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tiempo con mmcha velocidad, en medio.de aguellos
estudios lan sueves para noesolros, ysolo nuesiro
estomauo habia gonfado las horas; send la de co-
mer,, y nos despedimos de nuesiros mudes y de
nueslros ciegos.

Al volver 4 la pesada nes enconlrames la mesa
lista ; despues de la comida, preguniamos al hués-
ped si no habia algun café en la ciudad, y nos res-
pondié que habin algunes, pero que si gueriamas
haria venir del mus inmediato {odo lo que quisiéra-
mos, § al mismo tiempo los periddicos ingleses y
{ranceses que en ¢l se recibian. Aceplames.

Piez minutos despues nos trajeron el Nacional
y el Times. Cada eual echd mano alsuyo, nos arre-
llanamos en nuesiras bulacas, el codo sobre la mesa
en que humeaba nuestro moka, y con los piés esti-
rados hicia la chimenea, comenzamos 4 devorar
nuestro paslo poliico, con el ansia de viajeres pri-
vados de noticias hacia dos ¢ tres meses,

De repente, en medio de nuestra lectura lanzo
gir Williams un grile angustioso, Me volvi hacia su
lado ; le ¥i muy palido.

— 2Qué hay? le dije, ¢ qué teneis ?

— Leed, me contesloalargindomeel digrioinglés.

Fijé la visla en donde me senalaba, ydei :

« Ayer 3 deagosto ha firmado el rey el contrato
de boda de miss Jeuny Burdelt con sir Avfnro Lesly,
miembro.de la cimara. »

Quise tratarde dar algun consuelo & sir Williams,
pero interrumpiéndome y dindome la mano :

— Necesito eslar solo, me dijo; no ‘me alréveria
a llorar en presencia vuesira,

Estreché la mano de aquel excelente ¢ infeliz jo-
ven, yineretiré & mihabitacion,

PRO:PERD TERMARN?. 2,

Al dia siguiente & lassiele, entrd el camarero en
mi habilacion v me entregd una carta de sir
Williams : se excusaba de marcharse sin despedirse
de mi, que decia tanto me habia compadecido de
sus dolores antiguos, pero temia cansar mi pacien-
cia con sus mueves dolores, 'y ‘se marchaba pam
goportar él'solo todosu peso. Estaba acompaiiuda esia
carta de un pequefio sello de oro que me suplicaba
eonservase enrecuerdo suyo. Hice algunas pregun-
{as al eriado, pero nosabia nada mas sino que sir
Williams habia pasado una parte de la moche en
gscribir, y habla hecho enganchar ‘sus caballos 4
las tres de la mafiana, y abandonado @ Zurich.

Empleé el diaen visitar la catedral, que dicen fué
fundada por ‘Carlo‘Magno, el gabinete de hisloria
natural, y el sepulero de Lavater, muerlo, como se
sabe, al querer sacar'd un wmigo sayo de manos
de los soldados franceses que le maltvataban. Mas-
sena, que tia dejado en Zurich una reputacion sin
mancha, hizo cuanto pudo, pero mutilmente, para
descubrir al matador.

A las seis me embarqué en el lago. Recordaba la
promesa que habia hechio & Préspero Lehmann €n
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el tiro de Sarnen, y como me hallaba bastante cerca
de Glaris, pensé que era llegado el momento de
cumplirla. )
Para mi no hay nada mas encantador que el via-
jar por los lagos de Suiza en una hermosa maiana
d2 primavera 0 de ofofio , sohrg todo cuanrlo‘ I.II.]
poco de brisa dispensa 4 los marineros de servirse
de los remos ; se desliza enfonces la barquilla como
por magia, y sin mas esfuerzos que los de¢ un m.sue
al desplegar sus alas. Frecuenlemente parece :\.me
son las orillas las que huyen y el barco el que per-
manece inmdbil. Hallibame yo tendido en la popa
del mio con los vjos fijos en las nubes de la 'tazfdc,
que se arrollaban y des:'wmllallmn en .fam[aslma::a
formas, en el fondo de las que iban .nnmc[_]du unas
teas de otras todas las estrellis del cielo : fluming-
base al mismo tiempo la lierra. Los millares de ca-
gas diseminadas en ambos lados del lago, rodeadas
de cercados de viniedos, eucendiaq sus fanales noe-
turnos, y como el lago reflejaba a ]L:l vez las luces
de la tierra y las luces del cielo, parecia que la barca
flolaba en el éter. Poco & poco se fueron confun-
diendo & mi vista todos los oljjc'tf)s de aquel gran
espectaculo; mi pcnsmm.enlo. dejé de conser varlos
en el lugar que los habia fijado la qalqmlo_zu. Vi
edificarse palacios en el cielo,nubes bajara la tierra,
estrellas desfilar en el fondo qcl Iabio, y me dormi
esperando arribar durante mi suefio al puerlo de
algun mundo desconocido. _ .
Despertéme helado * abri los ojos : ya no habia
cielo, ni estrellas, ni casas; no qnednba de todo
aquello mas que el lago muy agitado, lj‘ls nubes
desgajandose en lluvia, y una brisa del Norte que
felizmenle nos empujaba hacia Rapperschwyll, &
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¢ donde llegamos en muy lamentable estado sobre las
S diez de la noche.

Felizmente, la posada del Pavo Reala que fuimos
‘ > jue
@ parar, es una de las buenas posadas de Suiza; alli

& ballamos buena cama , buena lumbre Y buena
B eena; era mas de lo que necesitibamos para repo-

Jfiernos, Pregunté & mi huésped si podria propor-

B cionarme para el dia siguiente un cabriolé y un

S eaballo para ir & Glaris. Consulté aquel un instanle

B 0on una especie de mozo de cuadra que ponia lum-
& bre en sus zuecos para calentarse los piés, y el resul-
= tado de la consulta fué que tendria lo que deseaba.

Como lo que tenia que ver en Rapperschwyll, &
saber, las torres Y el puente, no podia verse mas

S ie 4 la luz del sol; en atencion 4 la tempestad que
g tonlinuaba, ni siquiera habia luna, me despedi de

~la concurrencia que eran labradores que habla-
fban de granos y de ganados, y me marché & acos-

L,

Al dia siguiente, el tiempo no estaba aun seguro,

I Sin embargo, se habia echado el vienlto, el aguacero
e Ia vispera se habia convertido en una lluvia me-
Sindita que en rigor no impedia ver.los objetos,
e modo que me dirigi hécia el puente que bay
: Sobre el lago, y que es la primera maravilla del

& pueblo.

Fué construido en 1358 por Leopoldo de Austria,

& que habiendo comprado el viejo Rapperschwyll yla
5;Mﬂ[‘0h, quiso eslablecer una comunicacion entre la
S Villa y 1a orilla izquierda del lago. Result de esta

“flucal voluntad, un puente de madera descansando
t80bre ciento ochenta pilares y cuya longitud es de
il selecientos cuatro pids, que con el reloj en la

plano, lardé en andar veinte minutos.

TOM, 111, 6
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Fn el camino de esle puenle es de dondese ved 8
Rapperschwyll bajo su aspeclo mas pinforesco : sus

torres golicas le dan um cierlo airve formidable, que e

no deja «de-ser imponente, yque complela la po-
terna baja y abovedada que forma uua de las puers3
tas del canton de Ban Gall. :

Al volverd la pesada encontré dispuesto el de-S

savuno v el cabriolé : devoré velozmente ¢l uno§
galté inmediatamente en €l otro. Nuestro conducior
se senid en las varas y salimosa todo escape del cas
ballo; yne aungue al parecer no eslaba muy acos=
tumbrado a la profesion de caballo de liro nos llevg
sanos y salvos 4 Vesen, en donde nos paramos a pas
gar Ja farde y lanoche :
‘Salimos al dia signiente muy {emprano, dejando
el lago de Wallenstadt & la izquierda, y siguiendo el3
camino que bay a orillas del Linth. Al cabo de una
media horade marcha casi, me quedé dormido muy
santamente leyendo la hisloria del Vallés del padre
Schkinner, yuo sé cudnto tiempo hacia que duraba
mi sueiio, cuando me desperié sobresaltado por un
vaiven del carruaje, y por los alaridos de Francescos

Aliri los ojos, €l conduclor no eslaba en [as varas S

nuesieo cabriolé caminaba como el vienlo entre LIS

precipicio de mil quinientos piés de profundidad JHE
una montaiia casi cortada a pico : nuestro caballo SSSu

habia desbocado, faligado de arrastrar el carruajé

a que no estaba hecho : al menos esto comprendige

por sus relinchos. |
La siluacion era baslanle precaria, nuesiro consss
ductor al abandouar su puesto habia soltado tani=ugs
bien las riendas, iban arrastrando por el suelo, En=Sgg
redaudose en las piedras, ocasionando 4 cada erissy
redo vaivenes N0 MUY Seguros en un camino do
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doce piés de ancho 4 lo mas. Volver & coger las
riendas con la mano era imposible, pues a cada mo-
mente las patas del caballe hacian redueir las her-
raduras 4 diez ¢ doee pulgadas de nuestras caras;
sallar'del cabriolé era cosa impracticable, pues a la
izguierda, arrastrados por el impulso, rodabanes
‘tnevitablemente al precipicio, y por la derecha ha-
briazmos sido aplastados entre la. rueda y la mon-
tifa. Franceseo se encomendaba & todos los sanlos
del paraise enaleman ¢ ilaliano, y habia perdido la
eabeza de 'al modo gue: no oia una. palabra de lo
gue yo le decia. Entonees resolvic salvarme yo solo
del apuro, pues no habia ayuda alguna gue esperar
ge él. Logré hajar la capola. del cabriolé, y agar-
rando una de los bastones de viaje con su punia
levanté la brida, que afortunadamente cogi. Era
muocho, pues- gracias & ella esperaba mantener al
gabatlo en medio del camino hasta Nalfels, que di-
¥isaba & un cuarto de legua; no lenia que temer
Inas que una cosa y era que se dislocase el carruaje,
Hoacostumbrado en su vejez a un ejereicio tan vie-
lénto, Felizmente no fué asi : nos acercamos A la
Yillacop la celeridad de un torbelline, y yo espe-
Paba encontrar un obstaenlo en que se eslrellase la
Pabiosa carrera de nuestro bueélalo, pero enlrd en
8 ealle sin desgracia alguna, y continud su camino
8il) {ener en cuenta el cambio de localidad.

&in embargo, la cosa no podia durar asi & menos
de arries v el aplastar & los perros y muchachos
e ballasemos en nuestro camino, Descubri, pues,
Hba casa que salia mas afuera en la calle que las
olms, y decidi. que acabase alli nuestro viaje. En
eléelo, coando me encontré al aleance proporcio -
ido, {ire violentamente de las viendas con la mano
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derecha, el l.m!.} alio signio el impulso df“h"’ Y s‘m © era yosin dispula, que gracias & la torpeza y traicion
ver nada, fué 4 dar con la [rente cqnlm la pared : del cochero habia estado 4 punto de romperme la
como un ariete. El golpe fué tan violento que sl )

levanld de manos, retrocediendo casi con la misma® ‘
prontitud con que se habia adelantado; pero en esel =
movimiento pasé por debajo de una muestra ; apro==8

~ Habiéndose acalorado la disputa, tuvimos que re-
Seeurrir 4 un juez. Oidas ambas partes el juez mand¢
. fque se examinara el cahallo, que al instante fué re-
veché Ia ocasion; sollé riendas y palo, y g"}i‘“]‘io 4 conocido por los peritos por un polro de dos afics
Francesco que biciera ofro fanto, me agarré con lag B (ue nunca se le habia puesto a (irar. Resultd de
dos manos al hierro que sostenia la muesira, dejin=3 egle examen un fallo digno del rey Salomon : yo
dome sacar del cabriolé, como una espada de su fi condenado 4 pagar quince [rancos de alquiler,
vaina, quedé colgado como Absalon, solo que com@ mi cochero fué conderado & un mes de carcel, v el
no era por los vabellos, no tuve mas que soltar cl¥ duero de la posada del Pavo Real & componer su
hierro para encontrarme inmedialamente en tierra,§ carricoche. Media hora bastd al bailio de Nafels para
de Ia que gracias 4 la dimension de mis piernas, ng S omar conocimiento del hecho, oir & las partes y
estaba distante mas que dos 6 {res piés. En cuanloSSSSSronunciar su senfencia. Antes de separarme de
al cabriolé, al caballo y a Francesco, habian conti=3§ aquel excelente juez, le pregunté su nombre y las
nuado su camino triunfal en medio de los gritos dé senas de su casa, prometiéndole participar aquel
Halt ab! halt ab! cuyo nico resullado era dar 4 SUSEESSSHocho 4 (odos mis amigos y conocidos, y apuntandg
carrera nueva velocidad. SR despues todo religiosamente en mi album, recogimos
Me eché & correr inmedialamente tras de elloSs S liestros sacos y baslones, y continuamos nuestro
gritindoles : jpdra! jpira! y muy 115‘"'1}1“1‘3‘ ade=S3 €amino & pié. Estibamos aforlunadamente nada
mas, no por el carruaje ni el caballo, sino por el Snas que 4 dos leguas de Glaris.
pobre Francesco, que en el n::s!:urlo en que se_lla-‘ L Al entrar en la poblacion me acerqué al primer
llaba, no podia siquiera ayndarse 4 si mismo. CinCOSSSESgrino que vi y pregunté si conocian al eazador
minutos habria yo corrido, cuando al revolver unass B Lehmann. Todo el mundo me contesld afirmativa-
esquina encontré maquina, animal y hombre (en=SS S mon(e. pero como no vivia en el mismo Glaris, sino
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didos muellemente sobre un monton de lena qUESESSSNeN ana casila en cl camino de Mitlodi, se ofreeid
alortunadamente habian encontrado & la puerln dESEES 7 ﬂ guiarnos 4 ella un aldeano que llevaba aquella
una tahona. El cabriolé era lo que se hallaba GO direccion. No me paré, pues, en Glaris mas que cl
peor estado, se le habia roto una vara, y hecho milSEESS om0 necesario para mirar los pinturas al fresco
pedazos el estribo. Mienlras examinabamos el d‘es_-::i I que adornan una casa que hay al frente de la po-
{rozo, llegd e! conductor reclamando el precio. Esta ¢ & 8ada, y que representan un combate entre un cru-
prelension suscité una grave c,liliu‘ul{;ul, \‘lslnl qll&_l‘ li ~ zado y un sarraceno, una mujer echando un ramo
por mi parte dije que si alguno tenia que quejarses il de flores por una ventana, y un leon en pi¢ cn una
: TOM. 1. 6.
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janla. Luegosalimos dcl pueblo, y & les -diu'!. mis.m‘
tos de camino, me enseito mi guia una linda casita,
junto 4 la cual pastaban dos vacas, ya Luhu:‘:um
que con su mujer € hija se estaba calentande & los
dlimos ravos del sol del estio bajo un emparrado.
En efecto, al momento reconoci & mi 0so de los Al-
pes, y saltande una zanja de orilla d:_‘_l' 1'mnigm, ;u'?e
dirigi & su encuentro. Asi que me Vio s Viuo ha-
cia anl.

—- :8ea enhorabuena! me dijo, eso ¢s Ser homs-
bre de palabra, ya empezaba & deseontiar de vos,

— Muy mal hecho, respondi, pues con la pro=
mesa de una caza de gamuzas me hubiérais he lio
ir al interior del Tirol. Pero todo el dia me aior=
menta la idea de que el liempo no serd favoraliles

— 8i ta), dijo Lehunann, ;veis las montaias del

fondo que estin todas llenas de la nieve que ha caido

esta mmafiana 7 sefial de buen {igmpo para cualro

cinco dias.
— ;Y nos aprovecharemos de €l ?
— Desde matiana, si queres,
| Bien! ahora fengo que COMUNICAros tna no=

[Cia.

— ; Cudl es?

— Oue Francesco y yo Lragmos una hambre como
!Ut:: 8.

— i Tanto mejor! asi encontrareis mejor nuesira
nobre cocima. Fa, ex, dijo en alemam a su‘ mujer €
lrija, pronto, una pierna de gamuza al :::auln‘r ¥
la sarten. No es una suituosa comidag
5

hucevos @
conlinué volviéndose @ mi, pero & lo menes no
muere uno de hambre. jQuereis venir ahora a ves
vuestra habitacion?

— j Como! | mi habitacion'l
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~—8i, sefior, luego que supo mi mujer que de-
biais venir, 03 preparéd vucstra habilacion : feneis
nuesira cama de beda, la colcha bordada, y los dos
unicos eunadros que hay en la casa,, y que represen-
{an un seior y una seiera g1e creo conNocereis.

Llevome Lehmann & un precioso cuartito ante
¢oyas ventanas se exlendia un maguifico balcon
Jeno de tiestos, y esenlpido al guste del renaci-
miento. Desde esla azotea extendiase la vista en el
Oceidente, sobre la cordillera de Glarniely, seguia
¢l valle, abarcaba la villa de Glaris enlera, y su-
biendo porel Linth hasta su nacimiento, se defe-
nia por la blanca eima del Dodi, que se eleva en el
horizonte como un baluarte inexpugnable y belado.

— Y ahora, me dijo Lehmann, voy ddejaros hacer
¥uestro tocador de viajero. En esle armario leneis
kir-ch y azacar, agua en eslos jarros, y foallas en
gstos cajones; si necesitais algo mas, dad una patada
en el suclo, y subiremaos.

Permaneci un instante en el balcon. y me endre
ego, acordindome de los dos cuadros de que me
habia hiablade mi haésped, y que representaban un
sefior y unu sefiora, ambos conecidos mios: Vi pues
@n dos marcos de madera negra, y conoci, aungue
anestaban los nombres debajo, log relratos Humina-

“dosde Talmay Mile.Mars, aguel en traje de Sila,

Yestaen el de la Escwela de los vigjos. Deecidida-
miente mi o0so ery um hombre de les mas eiviliza-
dos.

i Mile. Mars y Talma en una cabania de la Suiza,
et un extraviado valle del Linth! ;Los dos genios
trawmaticos mas grandes de nuestea época, reunidos
0 un coarto preparado para mi ! Era cosa de ha-
terme creer en el refinamiento de una hospitalidad
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admirable en un cazador de los Grisones. Pero fuera
cual fuera la causa de su presencia, no dejo por
esto de trastornar enleramenie mis pensamientos ;
desapareci6 la gran decoracion de montafas, bor-
rése la perspectiva del valle, el teatro cambid de
decoracion, y yo me encontré, en espiritu, en la
gala de la calle de Richelien, sentado en una lunefa
deorquesla, y viendo la primera representacion de
la Escuela de los viejos.

i Qué triunfo aquel ! meacuerdo perfeclamente ;
pues aunque la obra era muy buena, y fué esplén-

didamente ejecutada, jamas me habian parecido =5

mejor Talma y Mlle. Mars. Se les llamé 4 la esceua
y lambien al autor : su hermano le arrasteé por
fuerza 4 un palco ; alli se abrazaron nn,liu:,mu—nlo,
el palio estallé en aplausos : era un espectaculo mag-
nifico! T
En aquella época conocia yo un poco @ Casimiro,
y me alegraba infinito por él : nunca he tenido.en=
vidia, y sobre todo en aquella época me era entera-
mente desconocida. Sin embargo, estaba triste y me
mortificaba mucho una idea. Atormentibame hacia
cuatro afos la necesidad de trabajar para el teatro,
habia estudiado profundamente nuestros grandes
maestros, profesibales admiracion profunda, pero

senlia al mismo tiempo en mi una imposibilidad =58

completa de hacer algo conforme & las reglas que
me habian prescrito seguir, asi es que faltaba rara
vez 4 una represenfacion nueva, esperando hallar
siempre en los modernos un punto de partida para

un mundo nuevo, una brajula para la estrella’

oculta, aunque yo buscaba en el cielo un viento
que me impeliese en medio de ese océano de pas
siones humanas, que llaman drama.

LT T 1 T TP 0 T P TG W
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Algo habia de 1o que yo anhelaba enconlrar, en
la obra que acababa de representarse & mi vista,
La fuerza, la verdad y la naturalidad con que Talma
¥ Mlfe. Mars habian ejecutado algunos de sus pape-

 les, me confirmaban en la realidad de que s

podia crear una manera mas franca en su forma,
mas libre en su marcha, mas verdadera en sus de-
{alles ; pero todas eslas percepciones no eran toda-
via mas que los pajaros por el aire y las algas en
€l Océano, que anunciaban & Cristobal Colon estar

S Proximio & una tierra, massin decirle 4 dénde se

hallaba esta.

Seis meses despues, los actores ingleses Hegaron
@ Paris. Tres aiios anles los habian recibido en el
teatro de la Puerla de San Martin, con silbidos y pa-
fadas. Esto era lo que entonces se llamaba espiritu
macional. A la sazon representaban en el Odeon, y
1 sociedad mas escogida de Paris tenia que hacer
cola para ir & colmar de aplausos & Smithson y 4
Kemble. En aquella época, vergonzoso me es con-
fesarlo, no conocia yo & Shakespeare sino por las
imilaciones de Ducis. Habia vislo representar el
Hamlet 4 Talma, y por tragico que fuese el aclor en
esla palida copia, la obra’en si no me habia causado
Ihas que un mediano placer; mucho trabajo me
€osto, pues, cl decidirme & ver ofra vez la misma
produccion ejecutada por Keimble, cuya reputacion
10 era igual ni con mucho & la de nuestro gran
tragico.

Dificil me seria contar lo que pasé en mi desde
1a primera escena. Aquella verdad en el didlogo,
del que no entendia entonces una palabra,
pero cuya expresion me indicaba el simple
acento de los interlocutores, aquella naturalidad en
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la accion, que se cuidaba poco de ser (rivial, con
tal d¢ guardar armonia con el pensamiento, aguel
dejarse llevar de las actitudes que: aumentaba la
ilusion, baciendo creer gue el aclor, poseido de su
papel, olvidaba la presencia de un ptiblico, y en
mediode tndo la poesia, esa diosa que domina siem-
pre en la obia de Shakespeore, y que Smithson in-
{erpretaba lan maravillosamente, trastornaba del
todo las ideus adquiridas, y me dejaba divisar,
como al través de una niebla, la cima resplande-
ciente de las ideas innatas. Em fin al llegar & la
escena en que toda la corle reunida asisle & la re-
presentacion fijada de la tragedia, cuyo asunlo real
proporcioné la muerte del rey deDinamarea: cl t‘.ull.lu
despues de haber vislo en su fingida demen nl;}l
joven Hamlet, lenderse i log piés de su querida ju-
eando con su abanico y mirando & su madre al
través de los varillas, observé que conforme se de-
sarrollaba laintriga infernal, daba progresivamente
i su rostro 1a expresion marcada y profunda de una
inteligencia superior : cuando le vi arrastrarse de
4||':'l.'a.llfi a ihi*)i(‘l‘\l.! de la escena, acercarse a la
reina con la boea abierla y ojos cenlelleantes, en
¢ momento en que reparando que aquelia ya no
pnede soporlar el espectaculo de su propio crimen,
y ¢ lurba y aparta su vista, y va a Iil'ﬂll.o.} irse, se
endereza de repente grilando: eLight! lighit!a poco
falld para que yo me levantara y grilara lo mismo
que 6l : « Loz! fluzl.....» :

Cinco afios habian pasado desde aguella cpoca,
[alma habia muerto. Kemble viajaba por America ;
mithson, despues de bhaber dado el impulso y ¢l

ejemplo i todas las actrices que luego se hon adgnis
rido un nombre en el drama moderno, se Liabia
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confundidoy perdido en la vida privada como una
estrella que se.apaga en el cielo. Yo mismo despucs
de haber intenlado realizar mis hermosos suepos,
y de encontrar cual olro Vasco de Gama un munido
perdido. disguslado ya al principio de mi carrera
asi como otros lo han eslado al fin de su vida, venia
a4 buscar enlre las monlanas fuerza para continuar
esta lucha, en que cual Sisifo, es preciso rechazar
incesantemente el petiasco de la mediania que cae
sobre uno. Mile. Mars, siemjpre bella, siempre jo-
ven, siempre comprendida y amada del public
guedaba aoicamente en pié sobre su pedestal, ha-
llaba en su talenlo fuerzas para resislir a todo, ain
8 la fortuna, y para colmo de salisfaccion podia,
visjando por Suiza, encontrar su relralo en el inle-
ior de nna cahana.

Eslaha en esto de misreflexiones filoséficas enando
entré Lehmann; dirigime hacia €l precipitada-
menle.

—  Como pueshabeis adquirido esos dos retratos ?

— Se los compré & un buhonero, me respondio.

— ¢ Porrué habeis preferido eslos?

— Porque eran los retratos del emperador Napo-
leon y de la emperatriz Josefina,

— El hubonerp os ha enganado complelamente,
es0s relratos son de Talma y de Mlle. Mars.

— ; Le veras, eh?..... jah ! pues cnando pase olra
¥éz ya lendré yo muy buen cuidado de devolvér-
s¢los,

— Guardaos bien de hacerlo, le dije, al contrario
conservadlos mucho ; verdad es que esos retralos
Do son los del emperador ni de la emperatriz ; pero
8l los de un gran rey y una gran reina que cual
Napoleon y Josefina no han dejado herederos.
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Al acabar de comer me pregunté Lehmann si
queria acompanarle & la montaiia en donde iba &
preparar la caza para el dia siguiente ; y aunque yo
no comprendiese muy bien la posibilidad de pre-
parar la caza de gamos, le respondi que estaba
pronto & seguirle: entonces ¢l llend de sal su bolsi-
llo y partimos,

La monlafia en que debiamos cazar se llamaba
Glarnich : es una nevera de dos cimas en que se
afrincheran las gamuzas como en una forfaleza
inexpugnable, Tomamosel camino real hasta Mitlodi,
alli doblamos a la derecha, seguimos la orilla de un
riachuelo que no tiene nombre, despues le atrave-
samos saltando de pena en pefia, y nos internamos
en un bosque de pinos que se exliende en la base
del Glarnich, y al cabo de una hora de marcha, Ile-
gamos a la opuesfa ladera. Fuimos andando aun
como una hora, sin seguir camino alguno trillado,
llegando por fin & una especie de arista estrecha y
escabrosa por la que Lehmann echo & andar sin mi-
rar si yo le seguia.

Dejele andar, hasla que viendo que continuaba su
camino por aquella especie de puente de Mahoma
le llamé.

— Y bien, me dijo volviéndose, ¢y porqué no
e seguis?

—  Toma! porque me romperia la cabeza.

— ;Lo creeis?

— Esloy mas que seguro.

— 1 Qué demonio!

— i Vaya! yno bay olro camino?

— 8i, pero he tomado el mas corlo,

— Mal hecho, hubiera preferido andar una legua
nas.
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= Ahora no vale Ia pena, ya hemos llegado, mi-
rad, dijo seiialindome con el dedo una explanada
verde situada 4 la otra parte del puente que atra-
vesaba, voy alli.

o Idos,_ lo que es hoy me quedo aqui, maiiana

, Yeremos si soy mas valienle,

— [Mafiana ! mafiana fomaremos otro camino.

— ¢ Mejor que este ?

= Camino real.

Ea pues, con Dios, con Dios, que yo me quedo
descansando.

Tendime, fija Ja vista en Lehmann, que continué
80 camino, alravesé sin novedad el peligroso paso
€0 que se habia melido, y luego que estuvo en Ia
lanura saco la sal de su bolsillo Yy se puso a4 sem-
brarla cual un labrador el trigo. Le miré mientras
pude verle sin comprender nada de aquella manio-
bra, y esperando preguntarle el significado 4 su
FEgreso ; pero 4 poco tomé una cnesta que le ocultd

mi vista. Esperé diez minnlos mas mirando al
lado por donde habia desaparecido ; pero de re-
pente volvid 4 aparecer & una gran dislancia, con
Una rama de drbol en Ja mano, Y siguiendo para
\'_olver al puente, la cima del precipicio. Llegado al
Sitio de la arista, ato & la rama un paniuelo de algo-
don encarnado, la planto en la griela de una pie~
dra, y se dirigi6é hacia mi,

= Ea, me dijo, ya he concluido.

=Y qué resullado dard esfo?

= Que mafiana el rocio derretird la sal sembra-
da esla farde, y como las gamuzas son muy aficio-
Bidas 4 yerba salada, se reunivan cinco ¢ seis 6

€080 diez en el sitio donde lag atraiga su golosina.
Este silio esta a tiro de bala de una roca hasta
TOM, 111 7




110 IMPRESIONES DE VIAJE.

donde puedo llegar sin ser visto. Al liro se ‘mﬁrén
por este lado, pero mi pafivelo les impedira la
fuga, y se verin obligadas & pasar todas unas (ras
de otras por junto al paraje en que 08 emhusc;tru?
de suerte que tendremos muy poca habilidad si
cada uno no carga con una res, :

Esta seguridad me infundié nuevos brios para
el dia siguiente. Tomamos la vuella de la casa,
donde llbg_'janms muy entrada la noche. Como Leh=
mann amenazaba despertarme 4 las dos de la ma-
drugada, me retiré a mi habitacion, y hecha mi
oracion dramélica & Talma y & Mlle. Mars, me dor=
mi con el suefio del juslo, y sofi¢ que mataba seis
gamuzas.

UNA CACERIA DE GAMUZAS.

Préspero Lehmann cumplié eu palabra, entran-
do 4 Ias tres en mi cuarto, equipado ya para la ca-
ceria ; yo salté de la cama, y en un momento estu-
ve lambien listo. Titubeé un instante entre llevarme
Ia carabina, que no fallaba, alcanzando muy lejos,
¥ la escopela, que me ofrecia la ventaja de un se-
gundo firo; al fin me decidi por la escopela de dos
lires. Encontré en la mesa_los restos de la cena de
I8 noche anterior, pero era demasiado temprano
para que yo tuviese ganas de hacerles los honores,
Contentéme con llenar mi calabaza de kirsch, y
Meter un pedazode pan en el morral. Lehmann,
al ver lo que yo hacia, se echd & reir y me.
dijo :

= No os cargueis demasiado, que ya almorzare-
fos en la montaiia, y metié en su morral un pa-
fuete que me parecio contenia gran surtido de pro-
Visiones confortables.

En seguida nos jusimos en marcha, pero toman-
do ségun me habia dicho Lehmann, oltro camino
distinto del de la vispera, pues en lugar de seguir
@ carretera hasta Mitlodi, la atravesamos, yendo en
I_I}iea recta por medio de la llanura; al cabo de me-
dia hora llegamos 4 un pueblecillo que mi compa-

Hero dijo llamarse Serrali. Luego que salimos de él,
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nos hallamos 4 orillas de un pequeiio lago de aguas
mansas, silenciosas y plateadas. La noche era tur-
bada uinicamente por-un arroyuelo que descen-
diendo del Glarnich se arrojaba sallando sobre 108
gaijarros en aquel magnifico espejo de las hadas,
Le subimos contra la corriente hasta su nacimiento,
yal llegar & ¢l Lehmann se internd en la montaiia
haciéndome sefias para que le siguiera, puesaun-

que muy apartados del silio en que esperabamos S

encontrar la caza, hacia ya rato que no nos hablas
bainos por temor de que alguno de esos ecos extra-
fios que hay en las montafias, ¥ que trasmilen la
voz 4 una distancia & la que nos parece que no al-
canzaria la delonacion de una escopeta, no fucse
indiscretamente & despertar antes de tiempo a los
que ibamos 4 saludar asi que se levantaran. Pe
demis, Lehmann como cazador prudente, y ejer=
citado, habia tomado el vienlo de manera que cod
algunas precauciones por nuestra parle no podian
sentirnos.

Caminamos asi cosa de una media hora por ca=

minos bastante dificiles, pero sin embargo, practi=
) Y2 |

cables ; pasando de cuando en cuando por junio &
vastas sibanas de nieve' que evitabamos por temor

del ruido que hubieran hecho al crujir bajo nues=

tros piés. El aire se iba refrescando sensiblemente
conforme nos aproximabamos @ Ia region de Jo8

hielos. En fin, al pié de una roca enconlramos und

cabaiia medio enlerrada. Lehmann cmpujo la puers
ta, y ented el primero, yo le segui.

— Ya hemos llegado, me dijo, y aqui podemoss

hablar, pues no hay eco que nos venda: dentro
de un cuarto de hora empezard a amanecer y ens
tonces nos iremos cada uno a nuestro puesto.

i lod
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— (Y no valdria mas, le contesté, irnos 4 colo-
car ahora que es de noche? tendriamos una ven-
taja mas, la de no ser vistos.

— 8i, pero podria suceder que una gamuza, al
acudir 4 su cita, encontrase nuestras huellas, y tlarw
tonces, no 5'010 retrocederia, sino que daria la sefal
gie'atarma 4 sus compafneras, y habriamos andado
inatilmente, lo que yendo tras de ellas no corre-
mos riesgo de ser descubiertos por esla parte: y
en culmul,o al temor de ser vistos, no teneis mas qué
seguirme ¢ imitar todos mis movimientos, y os
aseguro que por astulas que sean aun las ganare-
mos nosotros Mientras tanto si quereis cer:aremns
la puerta, y nos ocuparemos de cierlos dutallvé
cuya oportunidad apreciareis mejor dentro de &0&3
horas.

A estas palabras Lehmann fomé el eslabon y
encendid una luz, abrié una especie de armario
en el que habia una cacerola, una sarten, y algu-
nos platos, saco el paquete de su morral, y dllpm'.:i[.é
cerca de estos utensilios, vino, pan, c.lues"o ¥ man-
feca.

~— jHola ! hola! dije yo manifestando mi apro-
bacion hécia tales preparativos.

— i Comprendeis? me dijo. Haremos ante una
de las mas deliciosas perspectivas de los Alpes
algo mas delicioso que el banquete de un rey esl(;
€8, un almuerzo de cazadores; he pensado t'iiw 08
gustara eslo mas que regresar 4 Glaris.

~ 3 Y habeis pensado que hemos de freir con
esla manteca, que comeremos con nuestro pan?

= | Toma ! el almuerzo esta aqui dentro en el
canon de la escopela,

= i Diablo! ;y el mio esta vacio !
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— Cargad, en cuanto 2 mies cosa hecha.

Introduje por una parte un cartucho con diez
postas y por la olra dos balas.

— Ya estoy preparado; le dije.

Lehmann mird aquella escopela que se cargaba
con tanta ligereza y comodidad, me la cogié de la
mano v la volvié y revolvi6 meneando la ca-
beza.

— ;Quereis serviros de ella y dejarme vuestra
carabina? le dije.

Vacilé un instante.

— No, me conlestd devolviéndomela : mi cara—

bina es un arma vieja, pero que ya conozco; hace
diez afios que no nos separamos sino para dormir,
cada uno en su sitio ; yo estoy tan seguro de ella,
como ella lo estd de mi, y lodas las invenciones
nuevas del mundo no son capaces de indisponer=
nos. Guardaos, pues, vuestra escopela, que yo me
guardo la mia, y despachémonos & lomar nuestras

posiciones porque las gamuzas deben estar ya en 3

las suyas.

Salimos en seguida ; una ligera tinta matinal co=3

menzaba 4 blanquear el cielo; 4 nuestros piés se
extendia el lago que dormia a la sombra, leniendo
en una de sus extremidades el pueblecillo de Ser-

rati, y en el otro el de Richisau ; detrds de nosotros:

se elevaba la cresla de la montafia, de la que en
toda su longitud pendian como una cabellera blan-
ca las extremidadés inferiores de una ribera. Al
cabo de veinte pasos enconframos el camino cor=
tado por un anche dngulo de un cuarto de legua
de largo casi; un tronco de arbol estaba echado
entre ambas orillas; mure en derredor nueslzo;
y viendo que no habia olro paso, me agarré
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del brazo de Lehmann, y me comprendié perfocs
tamente.

— Eslad tranquilo, me dijo en voz paja, ese ca-
mino es para mi; el vuestro es mas facil, seguid la
ribera del arroyo, & su estremo encontrareis un
gran peiiasco que domina & una pequefia expla-
nada de veinte pasos, que esta como una isla, rodea-
da de precipicios por todas partes ; asi que yo hava
lirado, se dirigiran las gamuzas por aquel Ea(lo,"y
cuantas haya ofras tantas saltarin del pefiasco 4 la
explanada y de alli & un prado que esta domina.
‘Ahrjm ocupad pronto vuestro. punto de espera
8in meler el menor ruido, y aguardadme.

— ¢ Podria esperarme aqui un instante para ver
€0mo pasais & la otra orilla sin balancin ?

— Perfectamente, no es nada dificil, mirad.

Lehmann se quitd Jos zapatos, se echd la cara-
].Jll'lii & la espalda, y asiéndose con los piés desnudos
4 las asperezas del fronco, eché & andar por aquel
estrecho y vacilante camino con tania seguridad
tual pudiera haber tenido en el puenle de las Artes
de Paris,

Aquello era tan horroroso que solo con mirar
aquel hombre sentia yo que se me iba la cabeza :
erizironseme los cabellos, todos los nervios de mi
tuerpo se contrajeron como si quisieran andarse, y
1o pudiendo permanecer en pié presenciando seine-
Jante especliculo, me vi en la precision de sentarme,

En algunos segundos llegd Lehmann & la otra
orilla sin novedad, y viéndome sentado al volveise,
8¢ quedo asorbrado ; yo conoci que no compren-
dia Ja razon de mi actitud, Al momento me levanté,
yme puse en camino para mi destino. A los diez
minulosllegué al pefiasco, reconoci la explanada que
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dominaba al arroyo que corria & mis piés, y confie-
8o que no pude comprender el doble sallo que de-
bian dar las gamuzas, el primero era de veinte piés
de allura, poco mas 6 menos, ¥ el segundo de
quince 6 diez y ocho de ancho.

Despues gque hube inspeccionado mi puesto , me
situé en un sitio, y dirigiendo mi vista hicia el pun-
to en que habia dejado & Lehmann , le divisé, que
despues de haber dado una gran vuelia para tomar
bien la direccion del aire, frepaba por la montaiia
mas bien a modo de serpiente ¢ jaguar que se ar-
rastraba, que no como un hombre que ha recibido
de Dios las piernas para andar y el hueso sublime
para mirar al cielo.

De cuando en cuando se paraba repenlinamente,
quedabase inmobil como el tronco de un érbol ; en-
tonces 4 fuerza de fijar la vista sobre el mismo ob-
jeto, se confundian todos ellos ; yo no podia diferen-
ciar ya al cazador de las rocas que le rodeaban, hasta
que un nuevo movimiento me hizo dislinguir la
naturaleza animada de la naturaleza muerta. Luego
volvia & andar con la misma mafia y la misma pre-
caueion, aprovechandose de todos los accidentes del
terreno que pudieran favorecer su marcha, ocultan=
do esla 4 los ojos de la res descuidada 4 la que in-
teniaba alcanzar; muchas veces le veia desaparecer
delras de unas matas, le creia parado en el mismo
silio en que mis ojos le habian perdido de vista *
quedibame mirando fijamente al paraje en el
que creia que estaba; pero de repente & treinta &
coarenta pasos, le volvia & ver andando de punti-
llas , en cuclillas 6 boca abajo , segun ¢l lerreno lo
permitia adoplar alguno de estos modos de locomo=

cion : por fin, le vi delenerse delris de un penasen,
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levantar la cabeza, acercar su escopela al hombro,
apuntar un rato, luego bajar otra vez la escopela,
alravesar un nuevo espacio de diez piés, ganar .tra
picdra, apoyar de nuevo en ella el cafion de la ca-
rabina, apuntar segunda vez, luezo quedarse in-
mobil como el pefiasco que le servia de apoyo. Es
necesario ser cazador para concebir lo que yo sen-
tia en aquel momento : estaba sin aliento, mi cora-
2Zon sallaba con fal fuerza que le oia palpitar, Por
ultimo, un relimpago iluming la monlaiia, Un se-
gundo despues llegd su estrépito hasta mi, pasé so-
bre mi cabeza, y fué 4 resonar como un trueno con
105 ecos del Glarnich, En cuanlo 4 Lehmann . se
habia quedado echado en el mismo sitio sin mo-
verse despucs del tiro. No adivinaba yo la causa de
81l inaccion , cuando de repente le vi apoyar la cu-
lata de su escopeta sobre el pefiasco , preparar se-
gunda vez, apuniar con la misma atencion, siguien-
do & este nuevo relimpago otra nueva detonacion ;
esla vez se levantd al momento , dando un grito y
haciéndome sefias para avisarme. En electo, al mis-
o tiempo pasd sobre miuna sombra, cayd sobre la
explanada una gamuza, v de un brinco tan rapido,
que apenas me dio tiempo de verla, se lanzd 4 la
otra orilla del arroguelo. Estaba yo aun aturdido de
fal velocidad, cuando una segunda sombra repitio
It misma maniobra. Maquinalmenle me eché la es-
topela & la cara, al mismo punto pasé otra tercera
sombra, y asi que tocaba en Ia explanada la disparé
un liro que al parecer la arrebato entre la Nama ¥
€l humo. Eché a correr al momento  la orilla del
drroyo, y vi & mi gamuza, que herida sin duda no
habia podido saltarlo, y se hallaba agarrada con los
tascos de sus patas a las asperezas del muro incli-
TOM. I, f
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nado que forma el pefasco. Aprovechéme de aquel
inslante, 4 pesar de lo ripido que era, y le disparé
mi segundo tiro : al puntlo se soltd del angulo a que
se adheria rodando al fondo del precipicio. Arrojé
mi escopela, y bajé sin saber de qué manera , de
drbol en arbol y de pena en pefia, no acordindome
de mareos ni mucho menos de mis vértigos; veia
al animal luchando con las convulsiones de la ago-
nia, con miedo que se me escapase, volviendo i su-
bir 6 encontrando alguna salida sublerranea, 6 por
olro cualquier medio. De manera que no me cnidé
de nada mas que del modo de bajar hasta él sin
acordarime cémo subiria luego, me deje resbalar
desde la altura de treinta pasos por el declive de la
piedra, y me hallé inmediatamente junto a mi vie-
tima, sin mas novedad que la desaparicion de la
parlte posterior de mis calzones. Arrojéme furiosa=
menle sobre ella, creyendo lodavia que se me po=
dria escapar; no habia cuidado, el pobre animal
eslaba ya muerlo. Até en seguida las cualro patas
juntas, me la eché al hombro, y orgulloso con mi
presa me apresuré a reunirme con mi compafiero,
Desgraciadamente era muy dificil ; me eucontraba
en el fondo de un verdadero embudo, y por ningun
lado era el declive lan ficil que pudiera yo subir
solo y sin ayuda. Un instante estuve dando vuellas
al rededor de mi foso , ni mas ni menos, como lo§
osos del Jardin de las Plantas. Despues, viendo no
{enia medio alguno para mi ascension, me decidi &
pasar por la vergiienza de llamar 4 Lehmann en nul
ayuda. En el momento que yo abria la boca, oi que
¢l me llamaba, y al instante le respondi. Un mo=
mento despues aparecio en el borde de la explana=
da con doz gamuzas al hombro,
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— { Qué diablos haceis ahi? me dijo. { Porqué os
habeis metido ahi dentro?

— j Pardiez! ya lo veis, le respondi ensefiindole
mi gamuza, he bajado para buscar mi almuerzo,
solamente que ahora no puedo subir.

— j Caramba ! parece que hemos hecho cada cual
nuestro negocio ; ahora sclo se trata de sacaros de
ahi.

— Bi, si, contesté , me parece que es lo mas up-
gente.

— Esla bien, esperadme.

— {Oh! podeis estar tranquilo, no me escaparé.

Lehmann tomd el mismo camino casi que YO Se-

- gui, bajando por los pefiascos con una agilidad

asombrosa , de modo que al cabo de algunos se-
gundos se hallé al borde del declive por donde me
habia yo dejado resbalar.

= Ahora, me dijo echindome la punta de una
Cuerda, ; quereis desembarazaros de vuestra gamu-
Zd, que siempre 08 pesara unas sesenla libras ?

— Con mucho gusio.

— Pues alad las patas con esa cuerda, ella va &
ensenaros el camino.

En efecto, concluida esta operacion, tuve el gusto
de ver 4 mi caza tirada por Lehmann , llegar 4 las
regiones superiores, no sin dejar algunos fragmen-
105 de su piel y hasta de su carne en todas las esca-
lj.msid;uius de la pena : esto me dié molivo para
Serias reflexiones.

— iLehmann ! dije.

= §Qué? dijo el cazador poniendo la mano sobre
mi gamuza.

— Decid, ¢ pensais serviros del mismo método
para mi de que os habeis servido para el animal?
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— Qué disparate , para vos hay que servirse de
otra maniobra.

— i Larga de disponer?

— Baslarin solo cinco minatos.

— Enionces, bien ; obrad, amigo, obrad.

Lehmann se alejé y Yo me puse a pasear s";“ban—
do por €l fondo de mi embudo : :}I (f%ll)‘(l del tiempo
indicado levanté la vista y no vi & nadie : entonces
me senté sobre una pena, que sin doda l;:ﬂ‘n.a ro-
dado como yo 4 aquella especie de trampa, riéndo-
me de la ridicula posicion ¢n que me encontraba. Al
cabo de diez minutos me parecid que ya habia es-
perado bastante, y levantindome, llamé & Leh-
mann : nadie me respondio; llamé por segunda
vez, y me sucedio lo mismo.

Entonces senti algun cuidado, no conocia & aquel
hombre a2 quien con lania eonfianza Imhi:l_ hecho
mi companero de caza. Hallibame perdido en
una moniana gue €l solo frecuentaba en sus excur-
siones matutinas, enterrado & veinte y cinco piés de
profundidad en una especie de hnn“:muo‘dcl‘que
era imposible escalar la caspide ; nadie Sfl]Jlil dénde
yo estaba, aquel hombre podia haber sido tentado
por mis armas y por unos cincuenta luises que le
habia dado 4 guardar. Aquel hombre podia bajar
tranquilamente & su casa, y en lo SiI(Z{:Si\"U cazar por
otra parte; no me mataba , pero me dejaba Morir.
Este temor era estupido, lo conozco bien, pero las
ideas se nos vienen acordes con la sifuacion en que
nos encontramos, y la mia no dejaba de ser ridi=
cula, sino para converlirse en terrible :
« Bin embargo, resolvi no permanecer asi en mi
agujero sin hacer al menos algunos esfuerzos para
salir de él : busqué un paraje donde algunas aspe«
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rezas y dificultades mas salientes de Ia roca me
permitiesen apoyar mis piés y mis manos, y co-
mence & intentar escalar y subir ; pero no fardé er
convencerme de que era imposible : dos veces lle-
gué & una altura de fres ¢ cuatro piés, pero al llegar
alli volvia & bajar al fondo de mi barranco con
gran detrimento de mis manos y de mis rodillas,
No por eso comenzaba menos una tercera lentaliva,
cuando una voz me dijo :

— Bi quereis subir asi, ‘quitaos 4 1o menos vues-
tros zapatos.

Alcé la cabeza y vi & Lehmann, calculé lo ridi-
culo que seria dejarle sospechar los femores que Yo
habia tenido , v le contesté resueltamente , que co-
mo habia tardado me estaba ensayando entrefanto
para ver c6mo habria salido del paso si no hubiese
podido contar con su socorro.

— No es culpa mia, repuso Lehmann, me ha
8ido preciso andar un cuarto de legua para hallar
un pino & propdsito para izaros, pero por fin le
encontre ; voy a bajaros la maquina , os montareis
a caballo en una de las ramas, y yo os subiré ti-
rando de la cuerda, no hay mas que hacer.

Efectivamente, como se ve, el medio no podia ser
mas sencillo : dos palos atados en cruz formaban
una base que impedia dar vueltas al tronco ; me
monié en él agarrindome con ambas manos como
hace un forpe jinete que se agarra al arzon de la
silla, y & Ia voz de ; vamos ! comencé 4 subir hicia
alrds con un movimiento sumamente suave y re-
gular : al cabo de algunos segundos se concluyé el
movimiento, y me hallé senlado en tierra ; me
Volvi y descnbri & quince pasos 4 Lehmann que fo-
davia agarraba la olra punta de la cuerda con cuyo
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auxilio me habia subido otra vez & las allas regio-
nes. ;

— Esle es, me dijo, un nuevo modo de viajar,
que probablemente no conociais.

— Elfectivamente, le 1espondi, os declaro que no
tengo gran vocacion por él, pues tal vez no hallaré
siempre un guia intrépido y decidido como vos,

Lehmann clavé sus ojos en mi fijamente un ins-
lante, pero sin comprender lo que queria decirle ,
Y despues no querienddé tomarse el trabajo de in-
vestigar por mas tiempo la intencion de aquella
frase que le parecia poco inteligible, me dijo :

— i No os habeis quejado de mareos?

— Yo lo creo; como que me hacen el hombre
mas infeliz del mundo.

— ¢ Quereis que os cure para siempre de ellos?

— 1 Vos?

— B, yo.

— Cierlamente que lo deseo,

— Dadme el vasy de cuero,

— Ahi esta.

Acercisé Lehmann 4 una de las gamuzas , que
no estaba aun enleramente muerta, y abriéndola la
arleria del cuello, la hizo una sangria en mi vaso
hasta llenar las tres cuartas partes,

— Bebed eso, me dijo,

— [ Sangre! exclamé yo con repugnancia.

— Bi, sangre de gamo. Bebed, es el remedio mas
seguro que podeis hallar,

~ No, gracias, yo mejor quiero quedarme con
mis mareos ; ademas ahora {engo mas hambre que
sed , y si os lo pide el corazon, podeis guardaros
pira vos esa bebida,

— Gracias, me respondié sencillamenle Lehs"
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mann, no fengo necesidad de ella ; y vertid la san-
are, v me devolvio el vaso ; despues cargindose &
la espalda las dos gamuzas :

- Pues que teneis hambre, me dijo, coged vues-
fra res, v vamos a almorzar. A propdsito, ¢y qué
halieis hecho de vuesira escopeta ?

.~ Verdad es, respondi, se ha quedado alli arriba
en la explanada.

-— No, no os incomodeis , dijo Lehmann, y lan-
gandose de roca en roca lleg a la explanada, y vol-
it un instante despues con el arma, que habia
encontrado en medio del camino.

Nos encaminamos 4 la cabana, Como me !n ha-
biit prometido Lehmann, volvi con gran :_agsnmu, de
suerle que deseando ser de alguna _nhlul.‘ul para
aclivar el trabajo, le pregunté si podia emplearme
en algung cosa : me enseflo enlonces una hormlla
compnesta de piedras que formaban rminu‘ius_u_rx
girculo, y me invitd a encender fuego. Al principio
me humillé un poco el vo fomar mas parle en la
gonfeccion de la comida que se preparaba, pero
pensé que lo mejor era obedecer sin replicar ; nada
hiay que envilezea lanto al hombre como un esto-
ago vacio.

Mientras me ocupaba en eslas humildes larl‘!us,
Lehmann abrid una de las gamuzas y le saco la
asadura, es decir, el bocado mas delicado y que en
nuesiras cacerias de corzos en los alredednres de
Paris pertencce de derecho a los gnardas que nos
acompanan. Cinco minufos despues, ya csl_:lh:l co-
ciendo con el cocimiento de manleca, vino, pi-
mienta y sal, en la lumbre que habia tinum_ulnip Y
cuya utilidad empezaban 4 realzarme 4 mis 0Jos,
Durante este tiempo Lehmann saco de la cabaiia el
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resto de las provisiones, y lo trajo & una pradera
que domina al valle.

— Ahora, le dije, explicadme cémo habeis he-
cho para matar dos gamuzas con una escapela de
un solo tiro, mientras que Yo con una de dos, no
he matado mas que una.

— {Oh!la cosa es muy sencilla, me contestd
Lehmann. Cuando por lamafianaestin las gamuzas
pastando, colocan siempre una cenlinela 4 cincuens
ta 0 sesenta pasos para que dé Ia alarma en caso de
peligro. Debeis saber, que lo gue menos asusta a
estos animales son las armas de fuego, cuyo ruido
confunden con el del trueno 6 el de los aludes, Pri-
mero tiré al centinela, que cayé sin poder dar Ia
alarma, y luego, volviendo & cargar la escopela,
disparé sobre el cuerpo del ejércilo, que habia le=
vantado la cabeza al primer tiro, pero ‘que no sg
habia inquietado. Al segundo, yal ver tendido &
uno de sus camaradas, no sucedié lo mismo 4 las
gamuzas, que huyeron, y viendo que se dirigian &
vuesiro lado, os hice sefias para que os prepardseis
a recibirlas, lo que habeis hecho bien; ademas no
hay que quejarse para un principiante.

— ¢ De veras? pero en vez de gastar cumpli=
mienlos, mirad si eso esla ya cocido, os lo agrade=
ceré mas.

~— ¢ Con que teneis hambre ? me dijo Lehmann,

~ Me esloy muriendo de necesidad.

— Entrelanlo comed un pedazo de pan ¥
queso,

— Gracias, soy demasiado goloso para ego,

Lehmann, viendo que la cosa urgia, se levaploy
volvio con la cacerola,

Entonces contenzo uno de esos memorahbles de= )
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sayunos de que se acuerda uno todas las veces que
tiene hambre, v que yo no he olvidado ni olvidaré
jamas en los dias de mi vida.

Dos horas despues volviamos & entrar en Glarjs,
cargados con las tres gamuzas al hombro. Lehmann
me habia hecho tomar este camino con pretexto de
ajustar un guia para el dia siguiente, pero en rea-
lidad para lisonjear mi vanidad de cazador.

Verdaderamente no sé si le agradeci mas esta
atencion que el haberme sacado de mi agujero.




